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Cette saison de printemps est une pétillante
invitation a s'éblouir du nouvel éclat des
couleurs, s'enivrer des parfums des floraisons,
et s'étourdir des chants de la nature.
Tout embaume, renait et se réveille. Une
irrépressible envie d'ouvrir grandes nos portes,
nos fenétres et de sortir vous anime.

Et ca tombe bien, car les week-ends se
prolongent.

On vous emmeéne ?

Proche de vous et proche de tout, le Pays de
Gex propose une parenthese idéale a ouvrir, le
temps d'un week-end, ou de plusieurs jours.

Des lieux les plus secrets aux incontournables
de la destination, nous vous emmenons dans
ces quelques pages faire de surprenantes
découvertes, pour préparer votre venue.

Le Pays de Gex, a la frontiere Suisse, borde le
Jura, dont il recense les plus hauts sommets,
pour s‘aplanir et s'adoucir aux portes de
Geneve, tout pres de son aéroport et du lac
Léman.

Plus au sud, il est longé par le Rhéne, qui
poursuivra sa course bien aprés Lyon.

C'est une terre de contrastes tant en termes
de paysages que de caractere.
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This spring season is a sparkling invitation to be
dazzled by the new brilliance of colours, intoxicated
by the scent of flowers and dazzled by the songs of
nature.

Mother Nature reawakens anew, fresh and fragrant.
All you want to do is fling open the doors and
windows and get outside.

Which is a good thing with the longer weekends.
Want to join us ?

The garden that is the Pays de Gex is the perfect
place to soak up springtime over a weekend or
longer. It's warm, friendly and easy to reach.

From secret spots to well-known attractions, read on
as we take you on some exciting adventures to help
you plan your trip to the destination.

The Pays de Gex stands on the Swiss border along
the Jura Mountains to the north, home to the highest
peaks, before it flattens and rolls out on the edge of
Geneva, its airport and Lake Geneva.

The Rhéne runs around it further north as it makes its
way to Lyon and beyond.

This is a land of contrasts in terms of both scenery
and character.
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Deux versants, deux visages :

Le massif du Jura voit s'étendre
la Valserine, et sa riviere sauvage
aux eaux cristallines, ourlée par
de larges étendues herbeuses ou
paissent les vaches laitieres pour le
Comté et le Bleu de Gex.

Leurs clarines (cloches au son
clair pendues au cou du bétail)
font partie du paysage sonore
et résonnent dans cette vallée
verdoyante.

Pays montagnard aux traditions
pastorales et aux  activités
traditionnellement rythmeées par
les saisons, cette partie du Pays de
Gex recele mille trésors.

Que vous choisissiez de suivre les
doux sentiers fleuris au bord de
'eau, ou que vous partiez a l'assaut
des crétes sur les chemins de
randonnées, le grand bol d'air et
'apaisement vous seront assureés.

La plaine du Pays de Gex, quant a
elle, offre une mosaique de décors
variés, alternant villes, hameaux
et campagnes, dominée par les
douces cimes du massif.

Face au majestueux Mont Blanc,
c'est une terre de sciences, de
savoir-faire et d'événements, ou
passent et résident des femmes
et des hommes de cultures
et dhorizons multiples venus
s'installer pour son dynamisme, sa
qualité de vie rare et recherchée.

Une seule terre...

Pays de frontiéres et de sources,
de rivieres et de mousses, le Pays
de Gex rassemble deux identités
ou se coOtoient également deux
illustres  témoins de  pierre,
séculaires et impassibles :

Le Fort I'Ecluse immaculé & flanc
de roche et militaire, qui tranche
avec les lignes gracieuses et roses
du Chateau de Voltaire, venu
s'installer a Ferney pour y recevoir
les plus érudits de son temps,
jusqgu'a sa fin de vie.

...qui vous invite

C'est ici que commence votre
carnet de voyage...

Two sides to the mountain, two sides
to its personality:

The untamed and  crystal-clear
Valserine River runs through the Jura
Mountain. The milk produced by the
cows that graze on its sprawling grassy
banks is used to make Comté and Bleu
de Gex cheeses.

Their «clarines» (cow bells around their
necks) bring the soundscape to life and
ring through the lush valley.

This part of the Pays de Gex is a treasure
trove; a mountain land of ancient
agriculture and seasonal traditions.
Whether you decide to stroll among the
flowers on the peaceful riverside paths
or trek up the trails along the mountain
ridges, you can count on a good dose
of fresh air, peace and quiet.

As for the Pays de Gex plain, it's a mosaic
of different landscapes peppered with
towns, hamlets and countryside as the
mountain peaks watches over them.

Looking out to the majestic Mont Blanc
is a land of science, craftsmanship
and events where people from every
horizon and culture come to settle here
for its energy and sought-after quality
of life, a rare gem in itself.

Onessingle land....

A land of borders and springs, rivers and
moss, the Pays de Gex brings both sides
of its nature together embodied by two
ancient stone icons that stand proud
and firm:

The military Fort ['Ecluse clings to the
cliffside whilst the sleek pink Chateau
de Voltaire, where Voltaire lived and
played host to his fellow scholars in
Ferney until he passed away, lies in the
greenery.

...Inviting you in This is where your
adventure begins.

The scent of bark and moss float on
the air sweet with dew. The cool water
swirls beneath the trees as the sun
dapples the surface. Fish carve their
path through the crystal-clear rushing
water. The Pays de Gex is teeming
with places to fish, from the famous
Valserine to Allondon: put down your
bag, pick up your rod, rest your body
and soothe your soul.

That’s where your journey starts
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VOUS AVEZ DIT PAYS DE GEX ?

CARTE

L'APPEL DES SENTIERS

AN

416  VOYAGEASCENSIONNEL
17 m\ 'I:IEOSIEIRA‘{: NATURELLE
18 LES BALADES A VELO
2() V7T DEDESCENTE

22 SPECIAL FRISSONS

23 DANSLESAIRS

24 VERTICALITE ET LIBERTE

26 PETITS EXPLORATEURS
GRANDES AVENTURES

28 LA PECHE

29 LE MIEUX-ETRE

31 LE GOLF

32 MURMURES A L'OREILLE DES
CHEVAUX

34 CULTURE & PATRIMOINE

38 DECOUVERTE DES SAVOIR-FAIRE

42 DES IDEES POUR BIEN MANGER

44 DORMIR AU PAYS DE GEX

45 ARPENTER LES MARCHES

46 LES TEMPS FORTS

4 8 ACCES
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Depuis les hauteurs du massif du Jura, la plus
simple des randonnées se transforme en une
véritable évasion riche en émotions, tandis
qu’en plaine, les prés et les parties boisées
traversées de ruisseaux offrent des échappées
en sortie de villages. Que vous soyez novice ou
randonneur chevronné, le Pays de Gex vous
ouvre ses portes pour une aventure en plein
coeur d'une nature préservée et inspirante.

Con‘{:ac{:ez

Anne Marie ou Juliette
+33(0) 45028 0916 <

An invitation to 9o hiking

From the heights of the Jura massif, even
the simplest can become an emotional
escape, while on the plains, the meadows
and woods crossed by streams offer
the chance to get away from it all as
you leave the villages. Whether you're a
novice or a seasoned hiker, Pays de Gex
opens its doors to you for an adventure
in the heart of a preserved and inspiring
natural environment.

c,'}: RETROUVEZ LINTEGRALITE DE NOS RANDOS SUR NOTRE SITE INTERNET

ET LES PLATEFORMES SPECIALISEES

AIN OUTDOOR
OfwA0]
4
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les t',ou‘?s de COuyr

de 0T

PETIT ET GRAND &%
MONTROND ® i

Cet itinéraire en boucle et sur les crétes
offre un des plus beaux panoramas sur la
chaine des Alpes, dont le Mont Blanc, ainsi
que sur la région lémanique et le Jura.

A partir du Grand montrond, chiens non
autorisés, méme tenus en laisse, car
présence de chiens de bergers.

This looping routeon the crests offers one of the b d'infos
most beautiful the Alps, including Mont Blanc,
as well as the entire and the Jura mountains.

From Grand Montrond: dogs are not allowed,
even on a lead, as there are Pyrenean mountain
dogs.

— M ® P

67km  375m (+/-) 3h ity
SUR LES PAS - =

DES MOINES

Echappez-vous pour une
randonnée sur les bords de la
Valserine en passant par les
hameaux de Noirecombe et de
Rosset, offrant une diversité de
paysages pastoraux et forestiers.

Get away from it all for a lovely hike 4}’ dmfi
along the banks of the Valserine,
passing through the hamlets of
Noirecombe and Rosset, offering
a variety of pastoral and forested

landscapes.
— M ® >

Chézery

103km 330 m(+/-) 3h30 hezen

L o

> LEGENDE ENEn H M ®© P .Y
Niveau de difficulté Distance Dénivelé Duree Point de départ Acces

Difficulty Distance Vertical drop Duration Where PMR
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ECHENEVEX —

CIRQUE DE BRANVEAU -

MONT CHANAIS

Depuis le village, montez
jusqu'a 1300m et découvrez le
site majestueux de Branveau et
son chalet d'alpage. Gravissez
le sommet du Mont Chanais a
1446m pour une vue a 360 ° sur
le Jura, les Alpes, le Mont-Blanc
et lac Léman. Ouvrez l'oeil, les
chamois sont souvent présents.

From the village, climb to 1300m
and discover the majestic site of
Branveau and its alpine chalet.
Climb to the summit of Mont
Chanais at 1446m for a 360° view
of the Jura, the Alps, Mont-Blanc
and Lake Geneva.

4}, d'infos
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7  Randonnées ’
ré—inventées

Une aventure inoubliable ou randonnée et
vol panoramique se conjuguent pour une
expérience captivante.

An unforgettable adventure where hiking
and scenic flying combine for a captivating
experience.

! Sac a dos de 7 kg

M C) >
entre 400 demi-journée . o

(marche
et , selon la
d'approche St
800 m pth) météo

DIDIER MARINET

.{p d'infos
—_— +33(0) 6721580 68

BAIN DE FORET

Portez un nouveau regard sur
le vivant par cette expérience
immersive de sylvothérapie,
et entrez en connexion
profonde avec la nature.

Take a new look at life through
this immersive forest therapy
experience, and enter into a
deep connection with nature.

ROSE-MAY
+33(0) 680178348

Retrouvez également Rose-
May et Didier en tant que guide
accompagnateur
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L'APPEL DES SENTIERS

1
- 5 <
LONGERLA
VALSERINE, 1ERE
RIVIERE SAUVAGE
DE FRANCE

Une promenade douce et
ressourcante traversant
les ponts et longeant les
bords de la Valserine.

A gentle, rejuvenating stroll
across the bridges and along
the banks of the Valserine.

cﬂ; d'infos

4,8 km

M

140 m (+/-)

C

1h15

Lélex
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¥S 3
famille

\

®
LE MONT MOUREX

Une agréable randonnée
en forét débouchant
sur les alpages du mont,
jouissant d’'une vue
panoramique sur le Jura
et les Alpes. Rejoignez la
table d'orientation pour
lire le paysage.

A pleasant forest hike
leading to the mountain
pastures, with panoramic
views of the Jura and the
Alps. Join the orientation
table to read the landscape.

cﬂ; d'infos

—
4,7 km

M

115 m (+/-)



GEX - VESANCY
CHAPELLE
RIANTMONT

Ce parcours en campagne
vous emmeéne découvrir le
charme pittoresque du village
de Vesancy avant de rejoindre
ses hauteurs pour revenir en
piémont jusqu’'a Gex.

This rural route takes you
through the picturesque charm
of the village of Vesancy before
reaching the heights to return to
the foothills of Gex.

cﬂ; d'infos

M

272 m (+/-)

C

3h
|)

tenus en laisse

LE MARAIS DE
LETOURNEL

Ces étangs d‘anciennes
gravieres sont désormais un
sanctuaire migratoire crucial
en Rhoéne-Alpes, reconnu
NATURA 2000 pour sa
biodiversité.

The former gravel ponds have
become a crucial migratory
sanctuary in the Rhone-
Alpes  region, Recognised
under NATURA 2000 for its
biodiversity. NATURA 2000 for its
biodiversity.

cﬂ; d'infos

M

88 m (+/-)
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L'APPEL DES SENTIERS

r
\rahdon hees -
(b’\eh) accom‘,ashees =

Partagez la passion des guides-accompagnateurs, capables de décrypter toutes les richesses
que nous donne la nature... Ils puisent dans leur parfaite connaissance de 'environnement
pour vous faire vivre un moment unique dans le Pays de Gex !

Share the passion of our professional guides, able to explain all the treasures that nature has to

offer ... Our guides have a deep knowledge of the environment to offer you a unique moment in
the Pays de Gex !

NICOLAS GUITTON <P

De captivantes randonnées aux thématiques variées selon vos
envies et votre demande pour découvrir le patrimoine local.

Exciting hikes on a variety of themes to discover the local heritage.

+33(0)612545853 [

LUCAS HUMBERT <P

Vous guide en randonnées (a la journée ou demie-journée)
en itinérance tout confort ou en autonomie. Il mise sur
lapprentissage de la montagne pour les petits et les grands.
Can take you on half-day or full-day walks, as well as

comfortable or self-guided routes. His aim'is to teach young
and old alike about the mountains.

+33(0)616 380213 ]

MATTHIEU GEVERTZ <p

Suivez-le sur les chemins en randonnée classique ou en treks, pour
explorer la région et découvrir son patrimoine, sa faune et sa flore.

On foot or on treks, he will take you on paths to (re) explore
the beautiful region exploring heritage, wildlife, and flora..

+33(0)766480169 [

MAXIMILIEN VUILLARD <p

Vous propose la marche en montagne comme une pratique de
bien-étre, de ressourcement et d'épanouissement. Il vous guide a
travers les chemins et foréts pour en découvrir toute la subtilité.
Walking in the mountains is a way to fee_ﬁjgood, recharge
your batteries and fulfil your potential. It guides you through
the paths and forests to discover all their subtleties.

+33(0)679834860 0
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MIJOUX - CONFORT
PAR LA HAUTE CHAINE DU JURA

Tutoyez les cimes des plus fameuses aux plus
sauvages, lors de cette échappée de trois jours. En
passant par le Grand Mont-Rond, le Colomby, ou
encore le Col de Crozet, embrassez les panoramas
sur deux versants : la plaine du Pays de Gex, et les
Hautes Combes jurassiennes.

Get close to the most famous and wildest peaks on this
three-day escape. Passing through Grand Mont-Rond,
Colomby and Col de Crozet, you'll enjoy panoramic views
on two sides: the plain of Pays de Gex and the Hautes
Combes of the Jura.

r Savvéter pour la nuit 2 Y

Refuge du Gralet Refuge de la Loge
Ouvert toute l'année Du 01/05/2024 au
- Nuitée uniquement - 15/09/2024

réservation conseillée - Demi-pension possible -

réservation conseillée

Guide touristique 2024

— ®

12 h
37,3 km / 3 jours
M P
1435 m .
(+/-) Mijoux

.{%. d'infos sur cet itinéraire

.{%. di
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Voyage
ASCENSIONNEL

Sans effort, embarquez dans une bulle qui vous veut
du bien et qui vous hisse doucement vers ['un des plus
beaux panoramas d'Europe : la Haute Chaine du Jura, la
chaine des Alpes, du Mont Blanc aux Aiguilles d'Arve, le
lac Léman, Genéve et la plaine du Pays de Gex, s'étalent
SOUS VOS yeux sur plusieurs centaines de kilometres...

% un petit creux ? Les restaurants d'altitude et leurs
terrasses avec vue imprenable vous accueillent !

Soar silently and gently in a bubble that's good for you:
effortlessly, you make your way to the summits, the view
revealed through the windows. It's the great outdoors, the
silent, astonishing immensity is at your fingertips. The grandiose
panorama of the Alps, Mont Blanc, Lake Geneva, Geneva and the
plain of the Pays de Gex unfolds before your eyes over several
hundred kilometers...

% feeling peckish? The high-altitude restaurants and their
terraces with breathtaking views welcome you!

@ CROZET @ LELEX
TELECABINE DU TELECABINE DE
FIERNEY CATHELINE

Elle vous hisse de 600m
a 1300m d'altitude. De la,
vous n'étes plus qu'a 2h30
de marche pour accéder
au Crét de la Neige, point

culminant du massif du

Jura (1723 m).

It takes you from 600m to
1300m above sea level... From
here, it's just a 2h30 hike to
Crét de la Neige, the highest
point in the Jura massif
(1723m).

Accédez aux crétes de la
Haute Chaine du Jura a
1450m d'altitude depuis le
village, situé a 900m. 1h30
de marche sera nécessaire
pour accéder au sommet

du Jura, le Crét de la Neige.

Access the crests of the Haute
Chaine du Jura at an altitude
of 1450m from the village at
900m:. It's a 1.5-hour walk to

the summit of the Jura, the
Crét de la Neige.

c,'}: CONTACTEZ L'OFFICE DE TOURISME
POUR LES DATES, TARIFS ET HEURES

D'OUVERTURE

+33(0) 450 28 09 16
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Q coLpeLaFauCILLE
TELECOMBI DU &
MONT-ROND

Le Télécombi du Mont
Rond vous éleve de 1323
a 1540 m. Depuis l'arrivée,
40mn de marche restent a
parcourir pour accéder au
Grand Mont Rond (1596m),
et 2h pour atteindre le
Colomby de Gex (1689m).
The Télécombi du Mont Rond
lifts you from 1323 to 1540m.
From there, it's a 40-minute
walk to the Grand Mont Rond
(1596m), and 2 hours to the
Colomby de Gex (1689m).




<&y A RESERVE
)og NATURELLE
NATIONALE

C'est quoi une véserve naturelle ¢~

Véritable montagne emblématique, la Haute
Chaine du Jura est, pour l'essentiel de son
territoire, classée en Réserve naturelle nationale
(RNN) depuis 1993. Avec prés de 11 000
hectares, elle compte parmi les plus grandes
de France métropolitaine (4eme en surface).
Elle correspond au chainon le plus oriental, le
plus étroit mais aussi le plus élevé de tout le
massif. Allant de 580 m a 1720 m d'altitude,
le contraste altitudinal procure a ce territoire
une grande diversité floristique et faunistique.
Les paysages et milieux qui le composent sont
variés et les especes qui y vivent sont tout autant
remarquables que fragiles.

Accueillantaufildes saisons a la fois promeneurs,
professionnels (alpagistes, forestiers, etc.),
chasseurs et naturalistes, la Réserve naturelle est
un territoire accessible ou de nombreux usages
cohabitent. Ainsi, pour assurer la pérennité de
cet espace sensible et des pratiques qui sy
déroulent, il convient d'adapter ses habitudes
et respecter la réglementation en vigueur.
La préservation de ce territoire d'exception
dépend, entre autres, de votre comportement.
Il mérite que vous restiez sur les sentiers, que
le chien soit laissé a la maison et la voiture
sur l'aire de stationnement prévue a cet effet.
Vous découvrirez alors en toute sérénité les
innombrables curiosités et richesses de la Haute
Chaine du Jura.

Les Llnens sont interdits et
ce méme tenus en laisse
Dogs are prohibited, even
when kept on a leash

moteur est interdite

prohibited

L'abandon de déchets est La cueillette est interdite
interdi Picking, of any kind is
The dumping of waste is Forbidden

probhibi

La cireulation des véhicules 3

The use of motor vehicles is

A truly iconic mountain, the Haute Chaine du Jura has
been classified as a National Nature Reserve (RNN) for
most of its territory since 1993. At almost 11,000 hectares,
it is one of the largest in mainland France (4th largest). It
corresponds to the easternmost, narrowest and highest
range of the entire massif. Ranging in altitude from 580
m to 1,720 m, the contrasting altitudinal conditions
provide the area with a rich diversity of flora and fauna. Its
landscapes and environments are varied, and the species
that live there are as remarkable as they are fragile.
Welcoming walkers, professionals (alpacists, foresters,
etc.), hunters and naturalists all year round, the Nature
Reserve is an accessible area where many different uses
coexist. To ensure the long-term survival of this sensitive
area and the practices that take place there, it is essential
to adapt one’s habits and respect the regulations in force.
The preservation of this exceptional territory depends,
among other things, on your behavior. You should stay
on the trails, leave your dog at home and your car in the
designated parking area. You'll then be able to discover
the countless sights and riches of the Haute Chaine du
Jura with complete peace of mind.

Pour découvrir les richesses de 'emblématique
Haute Chaine du Jura, visitez la Maison de la
Réserve Naturelle !

To discover the riches of the emblematic Haute Chaine
du Jura, visit the Maison de la Réserve Naturelle!

Gex, Pays de Gex Agglo

b INFOS

Le camping, sous toutes ses
ormes est interdit
Camping in any form is

prohibite

L'usage de tout instrument
sonove est interdit
The use of any sound

instrument is prohibited

La collecte des fossiles, des

minéraux ou d ossements e:
}erdd:e

Co//ecfmg oss:/s, mmerJ/S or

ones is prohibi

Il est interdit de faive du feu
[t is forbidden to build a fire



LES BAL, DES A
\Vélo

VOIE VERTE

GEX - DIVONNE
PAR L'ANCIENNE VOIE FERREE

l'itinéraire vous permet de parcourir
une partie du Pays de Gex, par les
chemins traversant divers paysages,
tantét ouverts ou en sous-bois. 20

Tracé sur lancienne voie ferrée, -
—

¢b p'INFOS

,5 km
The route, which follows the old railway

line, crosses part of the Pays de Gex and /J\
offers a variety of landscapes, both open

and wooded. 130 m (+/-)

C

1h30

|)

Prés de
l'ancienne
gare de Gex
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LA FAUCILLE

UN COL BORNE POUR LES
FERUS DE MONTEES

A 1323m d'altitude, le Col de la Faucille
est un incontournable des cyclistes
chevronnés. L'ascension a été réalisée
de nombreuses fois par les coureurs <P D'INFOS

du Tour de France. La descente, par -
le méme itinéraire, est un pur plaisir,

par route large, avec vue imprenable

sur le Mont-Blanc, le Genevois et le /‘/\

lac Léman.

650 m (+/-)

At an altitude of 1323m, the Col de la

Faucille is a must for experienced cyclists. |)
The ascent has been made many times

by Tour de France riders. The descent, Gex
via the same route, is a pure pleasure,
on a wide road, with breathtaking views
of Mont-Blanc, the Genevois region and
Lake Geneva.

Guide touristique 2024 www.paysdegex-montsjura.com - 19 -



VTT

o DESCENTE

Du défi, de l'endurance, des
sensations ? Dévalez les
pentes en VTT de descente
depuis l'arrivée de la
télécabine jusqu’en bas de
station...
Challenge, endurance, thrills?
Take to the slopes on a
downhill mountain bike from
the arrival of the gondola to the
bottom of the resort...

Pour les amoureux de I'enduro,
une vaviété de pistes a
descendre tout schuss...

For enduro enthusiasts, there’s

a wide range of trails to ride all

the way down...

cﬂ: D’'INFOS SUR L'ENSEMBLE
DES PISTES DEVTT

LE COUP
DE COEUR de 10T

LA DEGRINGOLEE

Ce parcours présente une premiere section
naturelle sur 824m, et une seconde de 1309m
proposant une série de virages relevés et de
passages sur les pistes de ski. Accédez facilement
aux départs en remontant la pittoresque route
goudronnée du Petit-Montrond.

Discover the thrill of downhill mountain biking on the
Monts Jura! This track features a first section at 824
m, and the second (1309 m), a series of sharp bends
and ski runs. It's easy to get to the start of the trail via
the picturesque Petit-Montrond asphalt road.

- (bonne maitrise)

— M ¢

21km 224m(+-) Goldela
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Ou louer votre

VTT = Cyelo 2

Ouverture . LotopingCS;l)grtT éFCrongt, fir$.ud. .

H r ports au Col de la Faucille, Le Tiapi a
grl‘(,ecg:w(eéd un Mijoux, BC Shop a Lajoux...
Crozet...

Restez connectés !

New ! Bike park in
preparation in Crozet...
stay tuned !

Guide touristique 2024 www.paysdegex-montsjura.com - 21 -



SPECIAL
rissons

Tyrolienne

Faites monter l'adrénaline au
départ, puis, laissez vous porter
pour un voyage aérien, avec vue

Heures et dates d'ouverture disponibles sur les Hautes Combes du Jura.
sur l'appli Monts Jura et auprés de 'Office Get your adrenaline pumping at the
de tourisme start, then let yourself be swept away
+33(0)4 502809 16 on a flight over the Hautes Combes of
Opening times and dates available from the the Jura.

Tourist Office tel : +33 (0)4 50 28 09 16

— AP 4
905 m 312,7 m Colde la Accessible aux enfants a
(+/-) Faucille partir de 30kg et 125 cm

b D'INFOS

Piste dynamique de plus d'un
kilometre avec des virages serrés, c'est
un des plaisirs incontournable du Col !

A one-kilometer-long dynamic trail with
tight bends, this is one of the must-see
attractions in Col !

|)
Col de la Faucille

b

Accessible aux enfants a
partir de 5 ans

From age 5

<b p'INFOS
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o DANSLES

Irs

b SUR UN NUAGE

L'école de parapente de Romain
propose un programme adapté a
VOS envies :

Envie de tranquillité ? laissez-vous
flotter dans lair et contemplez le
paysage.

Envie d'activité ? essayez-vous
au pilotage avec le moniteur en
double-commandes.

Envie de mouvement ? c'est parti
pour quelques manoeuvres a
sensations !

Romain: + 33 (0) 6 37 86 94 17

Guide touristique 2024

Elancez-vous : le sol se dérobe, |a terre
s'éloigne, mais pas de danger : vous planez,
maintenu par les courants ascendants, l'oeil

est a la contemplation. Survolant les terres, les
cours d'eau et les cimes des arbres, c'est un
moment inoubliable.

Taking the plunge, you glide along, held in place by
the updrafts, your eyes focused on contemplation.
Flying over land, waterways, and treetops, this
experience is truly unforgettable.

Enjoy an unforgettable moment in the
sky with our instructors ! The flight
programme will be tailored to your
needs:

Are you looking for peace and quiet ?
Float in the air and take in the scenery.

Fancy a bit of activity ? Try your hand
at flying with the instructor in dual
control.

Fancy a bit of exercise ? Let's do
some exciting manoeuvres!

www.paysdegex-montsjura.com - 23 -

db D’INFOS SUR
LES AUTRES
PRESTATAIRES




evticalités liberté

Une envie de hauteur se fait sentir ? Des défis vous attendent sur les parois
rocheuses... Sortez de votre zone de confort, pour une belle récompense : la vue !

Fancy a bit of altitude? There's a challenge waiting for you on the rock faces... Step out of
your comfort zone and you'll be rewarded with a great view!

Via fevrata

a Fort U'Ecluse

A Léaz dans l'Ain, elle garantit plaisirs et sensations

avec des ressauts rocheux et des ponts de singe, le

tout avec une vue splendide sur le Rhone, le défilé
de Ecluse, son Fort et méme le Mont Blanc.

In Léaz in the Ain department, it guarantees fun and
excitement, with overhangs and mor}key bridges, all with
magnificent views of the Rhéne, the Ecluse gorges, its Fort
and even Mont Blanc.

P LEAZ
Location de matériel aupres de
Nicolas +33 (0) 6 12 54 58 53
et aupres de Cortigrimpe 01
(voir page suivante)

Escalad

eeh F&\"Oi )‘ é

db LAGOULETTE £

»

Une vingtaine de voies, du 3C au 5C, vous permettront
de grimper a environ 20 metres sur ce site ombragé
et agréable...

Around twenty routes, from 3C to 5C, give you the chance to
climb to around 20 metres in this pleasant, shady area.

P LAJOUX (39)

cﬂ: LE SITE DE CHAMPFROMIER

La falaise d'escalade propose un large choix de voies
longues, et bien équipées, du 5b au 8b+...

The crag offers a wide range of long, well-equipped routes,
from 5b to 8b+...

P CHAMPFROMIER
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Lesealads” sal |e

cG: VITAM PARC

L'espace escalade du Vitam,
tout en lumiere naturelle, vous
entraine pour atteindre des
sommets ! Un terrain de jeu pour
tous les niveaux, avec 2 espaces
bloc et plus de 160 voies jusqu’a
14m de hauteur.

P NEYDENS (74)

cﬂ: CORTIGRIMPE 01

Un espace indoor qui
propose plus de 150 blocs
et 60 voies sur mur, adaptés
a tous les niveaux. Espace
sécurisé pour les enfants,
jardin  pour les activités
extérieures. Détendez-vous
dans le bistro ou le sauna
apres l'effort (Location de
matériel possible).

P SAINT-GENIS-POUILLY

The Vitam climbing area, bathed
in natural light, takes you to new
heights! A playground for all levels,
with 2 bouldering areas and over 160

routes up to 14m high.

An indoor area in Saint-Genis-
Pouilly, which offers over 150
boulders and 60 routes on
the wall, suitable for all levels.
There's a safe area for children
and a garden for outdoor
activities. After your workout,
relax in the bistro or in the sauna
(Equipment hire available).

# D’INFOS SUR LES SITE D'ESCALADES INDOOR & OUTDOOR

Guide touristique 2024
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PETITS EXPLORATEURS,

aran

aven{:u\res

P MENTH'EVASION

C’est au coeur d'une superbe forét d'épicéas et
de hétres centenaires que vous pourrez venir
jouer les tétes en lair, tester votre endurance
et vous amuser sur une surface de 2 hectares.
A votre disposition, 5 parcours acrobatiques...

In the heart of a superb forest of spruce and hundred-
year-old beech trees, you can come and play with
your head in the air, test your stamina and have fun
on a 2-hectare area. At your disposal : 5 acrobatic
courses...

Conditions d'accés: a partir de 3 ans, 95cm
© MENTHIERES

+33(0)674830772

+ D'INFOS

Cﬂb GAIA LOISIRS Filets suspendus entre 2 et 10 métres de hauteur pour des sensations
i i ible !
© LAMOURA (39) nouvelles... Courir, sauter, jouer... Tout est possible !

Suspended nets from 2 to 10 metres high for new sensations... Run, jump, play...
It’s all possible!

<b VITAM LUDIQ

Un espace de jeux en intérieur, avec canons a
balles, toboggans, ponts de singe,... Pendant
que les enfants jouent, la terrasse vous attend
pour vous rafraichir.

Enjoy an indoor play area suitable for the whole
family ! The play area features ball cannons, slides,
monkey bridges, and a secret mission. While the
kids play, the terrace awaits your refreshment.

Accessible aux enfants
delal2ans
© NEYDENS (74)

+33(0) 4 50 84 66 66

+ D'INFOS
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CGD RALLYES Envie d'arpenter de fagon amusante les villes et

DECOUVERTES villages ? Préparés avec amour par l'équipe de
(Made by o‘cﬁite de tourisme) 2

I'Office de Tourisme, partez avec Léonette de

Joinville a Gex, ou encore Plumette a Ferney-
Voltaire : histoire, culture, paysages & énigmes au

DANS LES BUREAUX rendez-vous !

+D’INFOS b/ NFORMATIONS

TOURISTIQUES Looking for a fun way to explore the towns and villages?
Set off with Léonette de Joinville in Gex, or Plumette in
Ferney-Voltaire : tory, culture, landscapes and riddles all

waiting for you !

CGD LOISIRS GESSIENS - ESCAPE GAME

Loisirs Gessiens réinvente le divertissement en déplagant
son escape game mobile, une caravane scénarisée !
Profitez également d'activités ludiques livrées chez vous
pour partager d'énigmatiques moments en famille ou

entre amis.

Loisirs Gessiens
entertainment by moving its mobile
escape game, a scripted caravan !
And take advantage of fun activities
delivered to your door to share puzzling
moments with friends and family.

+33(0) 745232398

cﬂ: SOUS L'OEIL DE LA VOUIVRE

Découvrez la légende de cette créature
mythologique a travers ce parcours
ludique : un véritable conte inédit dont
vous étes le héros a vivre en grandeur
nature !

Durée du parcours: 1h

Accessible aux enfants a partir de 3 ans
Discover the legend of this mythological
creature through this fun trail: a real-life tale in
which you are the hero !

Duration: 1 hour
From 5 years old

+ D’'INFOS

P COL DE LA FAUCILLE

# D’'INFOS SUR TOUTES ACTIVITES POUR ENFANTS

reinventing

+ D'INFOS

Guide touristique 2024
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Entouré de nature, vous
profitez de lapaisement d'un
moment hors du temps et de
la foule, mais un clapotis vous
raméne de vos réveries : il est
temps de taquiner le poisson
I Un véritable joyau piscicole
dont la sérénité des eaux abrite
carpes, tanches, gardons et
poisson-chats, mais encore
brochets et perches.

- peche

Surrounded by nature, you

enjoy the peace and quiet of a
moment away from time and
crowds, but a splash of water
brings you back from your
reverie : it's time to catch some

fish | The serene waters of this
fish jewel are home to carp,
tench, roach and catfish, as well
as pike and perch.

Envie de vous initier ?
b FLY FISHING JURA SUISSE

Fly Fishing Jura Suisse vous i

nvite a vous détendre et

a apprécier l'instant présent en vous familiarisant avec
la technique de la péche a la mouche seche, en lac ou
en riviere, entre la France et la Suisse.

Fly Fishing Jura Suisse invites you to relax

Jonathan
+33(0)62219

and enjoy the moment while learning the
technique of dry fly fishing on lakes and rivers
between France and Switzerland.

1352
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Ici, lair matiné de rosée sent
l'écorce et la mousse. Les eaux
fraiches tourbillonnent sous les
arbres, le soleil darde d'éclats sa
surface. Limpides, les eaux vives
accueillent notamment les truites
fario, qui s'y frayent des passages.
L'endroit idéal pour la péche a la
mouche...

Here, the dewy air smells of bark and
moss. Cool waters swirl beneath the
trees, the sun glints off its surface. The
crystal-clear waters are home tofario
trout, among others.The ideal place for
fly fishing...

+ d'infos sur les lieux, stage,
permis de péche et affiliation
AAPPMA

Consultez la réglementation de
la péche en eau douce dans le
département de l'Ain.




mieux—etre

Cote .
'SV& & ?lsuhe

b SPA JIVA HILL

Une oasis de douceur ou les
lumieres et les volumes ont été
ameénageés : piscine intérieure,
et extérieure, un jacuzzi®, et
un hammam... Soins corporels
sur réservation.

The Jiva Hill spa is an oasis of
softness where the lights and
facilities have been designed
access to an indoor and outdoor
pools, jacuzzi®, and a hammam..
Body treatments on request.

qb VITAM PARC

Découvrez dans cet espace de
1100m?, balnéoforme, hydrojets,
lits a bulles, saunas, hammams,
bassins a différentes températures...
un véritable temple du bien-étre.

In this 1100 m? space, discover the
balneo bath, hydro jets, bubblebeds,
saunas, steam baths, pools at different
temperatures, herbaltea room, cosy
relaxation room... A true temple of weel-
being.

&

+ D’'INFOS
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LE MIEUX-ETRE

La quiétude parfaite des lacs et la vue sur les montagnes environnantes
tiennent la promesse d'une expérience contemplative et emplie de sérénité.

The perfect tranquility of the lakes and the view of the surrounding mountains offer the
promise of a contemplative experience filled with serenity.

db LES RIVES DU LAC /
LEMAN 4

Le majestueux lac propose
sur ses rives des plages
plus belles les unes que les
autres, comme B Bellevue, H
Genthod, B Versoix, et HMies.
Une croisiere s'impose en

. o >3,

VESANCY!

' RILLV

excursion a la journée ou ) oo /

pour une simple traversée... /
L ‘N

The majestic lake offers some of -

the most beautiful beaches on
its shores, including Bellevue,
Genthod, Versoix and Mies. A
cruise is a must, whether for a day

7

EEEEE

Crozer k EEm
l

f
]

/

VoLTAIRE §

trip or a simple crossing... . A
=
' / "
[=]: 5 =] O
0 N/

[=:=S

+ D’'INFOS

ob AU BORD DU
A LAC DE DIVONNE

Longé par sa promenade
qui en fait le tour, c'est
un lieu prisé, ou la nature
et une multitude de
loisirs se rencontrent
harmonieusement.

Bordered by its promenade
around it, it's a popular spot
where nature and leisure meet in
harmony.

5

+ D’'INFOS
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Découvrez les terrains au Pays de Gex, nombreux et ouverts a tous
les niveaux de pratique, débutants comme confirmés. Des cadres
idylliques vous attendent pour vous adonner au plaisir du green !

Fancy a 9- or 18-hole round of golf just a stone’s throw from Geneva?
Discover the wide choice of golf courses in Pays de Gex, open to beginners
and advanced players alike. An idyllic setting awaits you to indulge your
passion for the green !

<b DOMAINE DE DIVONNE

Classé parmi les cinquante
meilleurs golfs frangais, a deux
kilométres de la frontiére suisse.
Son parcours de 18 trous s'étend
sur 65 hectares boisés et offre
une vue sur le Massif du Jura et
les Alpes.

Ranked among France’s top fifty golf
courses, just two kilometers from
the Swiss border. Its 18-hole course
extends over 65 wooded hectares
and offers views of the Jura Massif
and the Alps.

.{IP D’'INFOS SUR LES EMPLACEMENTS
ET CONDITIONS D'ACCES AUX
GOLFS DU PAYS DE GEX
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EQUESTRE
DU BERBOIS

GAIA
LOISIRS




MEZELRES
ETOILE DU 9% ART

EXPOSITION — 10 FEVRIER > 23 JUIN 2024

CHATEAU DE VOLTAIRE / FERNEY-VOLTAIRE

WWW.LESARTSFRONTIERES.FR

DELASTRE :
MONUMENTS NATIO —FILMS—— . -0 DARGAUD

Guide touristique 2024 www.paysdegex-montsjura.com - 33 -



Ambassadeur du XVllle siecle, Voltaire a fagonné les
idées de son temps et a passé les vingt derniéres
années de sa vie au Pays de Gex. Sa demeure recele
de nombreux trésors et conserve en son écrin

souvenirs et anecdotes, retragant l'ultime épisode Ce printemps, et jusqu'au 23 juin, Le

de la vie du philosophe, qui laissa a sa derniere ville chateau de Voltaire, en partenariat
d‘accueil son nom et sa propriété. Des salles ont été avec lassociation BD Pays de Gex
restaurées intégralement dans leur état d'époque et la librairie Les Arts Frontiéres,

(tapisseries, ameublement). propose une tres belle rétrospective

de l'oeuvre du grand dessinateur Jean
Claude Mézieres, pére de la science-
fiction du 9éme art, que nous vous
invitons vivement a (re)découvrir.

Ouvert tous les jours.
Visite du chateau et du parc sans réservation.

Durée : de 45 minutes a 2h. Visites commentées
possibles.

Gratuit pour les moins de 26 ans. Espace d'exposition ouvert tous les
Jjours, accessible aux visiteurs du

P Ferney-Voltaire chateau de Voltaire

5

D’INFOS SUR
L'EXPOSITION
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FORT L'ECLUSE

Plongez dans ['histoire au Fort I'Ecluse, niché &
flanc de montagne, d'ou vous profiterez d'une
vue imprenable sur le défilé du Rhone.
Concerts, festivals, événements et expositions,
en font un lieu incontournable de vie et de
découvertes culturelles du Pays de Gex.

P Léaz

D’INFOS

Le CERN t7 50N PORTAIL
DE LA SCIENCE

Remontez le temps, pour revenir il y a plus de 13,8
milliards d'années | Plongez dans les mysteres
quantiques, le Big Bang, et les énigmes du quotidien,
au coeur du plus grand centre scientifique mondial,
berceau du “ World Wide Web ". Le portail de la science
est composé de trois expositions : Notre univers, le
monde quantique, et 'accélérateur de particules.

Entrée libre, a partir de 4 ans

La MAISON P Meyrin (CH)
TRABBIA ® D'INFOS
VUILLERMOZ

Découvrez les origines du métier de
lapidaire, avec une exposition de pierres
brutes et taillées provenant des quatre
coins du monde ainsi qu'une sélection
d'outillages d'époque utilisés par les
tailleurs de pierres du Haut Jura.

Entrée libre - ® Mijoux

D’INFOS
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CULTURE & PATRIMOINE

L'ESPAC
DES
POLAIRES

Rencontrez chercheurs, explorateurs
polaires, animaux naturalisés, et
objets des peuples des pdles dans
un espace moderne et accueillant
qui nous interroge sur les enjeux
climatiques. Prolongez votre journée
en chaussant vos rollers sur la piste
de 500m2, avec jeux de lumieres et
ambiances musicales.

P Prémanon (39)

5

D’INFOS

- 36 - Office de tourisme du Pays de Gex & sa station Monts Jura

E
MONDES

ATUREL
JURA

Paysages, savoir-faire, faune,
flore, et milieux humides sont
appréhendés par des
expositions temporaires et
des animations gratuites qui
sensibilisent au patrimoine
naturel et culturel.

P Lajoux (39)

B

D'INFOS



DINOPLAGNE®

Un voyage a l'époque du jurassique, ¢a
vous tente? Suivez la plus longue piste au
monde d’empreintes de sauropodes vieille

de 150 millions d'années. Biodiversité,

jurassique, évolution des continents...
autant de thématiques passionnantes,
agrémentées de balade connectée, réalité
virtuelle et d'autres surprises !

Fancy a trip back to the Jurassic period? Follow the
world'’s longest trail of sauropods footprints, 150
million years old. Biodiversity, the Jurassic period,

continental evolution... all fascinating themes,
enhanced by networked walks, virtual reality and
other surprises !

P Plagne

5

<F D'INFOS

—e
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SA VIEILLE VILLE 7he Old Town

Musardez dans les ruelles pittoresques de la vieille
ville, visitez la cathédrale Saint-Pierre, 'ancien arsenal,
et profitez de son atmosphere hors-du-temps.

Wander the picturesque narrow streets of the Old Town,
visit St Peter’s Cathedral, the Old Arsenal and soak up its
out-of-time atmosphere.

SON JET D’EAU The Jet d'Fau
L'emblématique jet d'eau, situé au bout du lac
Léman, est l'une des plus grandes fontaines du
monde avec ses 140m de haut.

The emblematic water jet, located at the end of Lake
Geneva, is one of the largest fountains in the world (140m)

SES MUSEES 7he museums

Explorez le musée d'art et d'histoire, le musée
international de la Croix-Rouge et du Croissant-
Rouge, et le musée d'histoire naturelle.

Explore the Museum of Art and History, the International
Red Cross and Red Crescent Museum and the Museum of
Natural History.

op D’INFOS
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DECOUVERTE DES

savoi\r-—(:aire

Les artisans et producteurs locaux se regroupent pour vous partager les secrets de leur travail
et de leur créativité, sous forme de visites et d'ateliers. Tous talentueus, ils ont soif de vous
transmettre leurs passions. Ils vous ouvrent les portes de leurs ateliers. Rencontrez-les !
Local artisans and producers come together to share the secrets of their work and creativity through
visits and workshops. They are all talented and eager to share their passion with you. Theyll open the

doors of their workshops to you. Come and meet them!

ATE LI E R Spécialisé dans les techniques du verre soufflé a la

canne, ainsi que de la pate de verre, latelier situé

D E VE R R E dans le village de Lancrans vous ouvre ses portes,
pour la découverte de ce métier séculaire.

A N VI Specialized in cane-blown glass and pate de verre

techniques, the workshop opens its doors to you to

discover this age-old craft.

Anne DONZE et Vincent CHAGNON, artistes
verriers, passionnés, partagent leurs savoiv—Faire pour
evéer des sculptuves en verre oviginales et uniques.
En 2018, ils investissent une ancienne école pour Y
installer leur atelier et partager leur passion avee le
public pour cette matiére fascinante.

Anne DONZE and v».ﬁlehto CHAiNorlf, yastsir‘::{:e?lali
i iv skills create 9lass sculptures.
széjt;kZ‘:;Zieg:eed ‘the brand «AT}‘)EL[ER DE \/ERRE
ANV| <«<and ook over the Lormer La Pievre school n
Valsechdne (O1) 4o set up their workshop and share .Jchenr
passion with the public. £or the fascinating matexial-

Envie de eréer 2
Want to create?

Participer a un atelier de fabrication

Anne et Vincent: + 33 (0) 6 52 36 96 44 “Fleur de printemps”

R Take part in a «Spring Flower» workshop
P Lancrans, Valserhéne

5

< INFOS
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Je suis avtisan—savonnier diplomée de
PUniversité Européenne des Saveurs
et des Senteurs de Forcalquier:
Jeeuvre pour la préservation de mon
envivonnement et sa valorisation car
ie suis une amouveuse inconditionnelle
de mon tervitoive Ain/Jura dont je
suis native et j'aime partager toute sa
vichesse avee mes clients. Mes valeurs:
Teadition/ Authenticibé/Simplicité
I'm a qualified soap—maker from the
Université Européenne des Saveurs et des

Genteurs in Forcalauier. | work to preserve

)
and enhance my environmen{, because Im
an unconditional lover of my native Ain/

Jura vegion, and | like 4o share its vichness

with my customers. My values: Teadition/
Authenticity/Simplicity-

Envie d'en savoir + 2
Want to find out more?

Participez aux visites guidées
(45min) et découvrez les
étapes de fabrication d'un
savon

Take part in the guided tours

(45min) and find out how soap
is made.

< INFOS
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SAVONNERIE
FERRONE

Au coeur de la vallée de la Valserine, a Chézery-
Forens, latelier propose des savons artisanaux,
saponifiés a froid avec des ingrédients bio.

In the heart of the Valserine Valley, in Chézery-
Forens, the Savonnerie Ferrone offers handcrafted
soaps, cold-saponified with organic ingredients.

Emmanuelle: + 33 (0) 6 86 44 47 68
P Chézery-Forens
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Route des Savoir—faive

Le premier atelier de fabrication de bieres
B E artisanales dans le Pays de Gex, ou l'on vient
apprendre a créer sa propre biere dans une
Yo U Rs E L F ambiance conviviale et décontractée.
Pays de Gex's first craft beer workshop, where you

can learn to create your own beer in a friendly,
relaxed atmosphere.

Ancien cadre informatique d'une
grande banque frangaise 3 Paris, yai
décidé 3 mon vetour dans ma végion

natale de fonder des atelievs de
brassage et partager ma passion pour

|a bidve artisanale, fabriquée avec
des ingrédients locaux. C'est aisi aue
V'aventure Bitre Yourself a commencé,
en 2018

A former [T executive at a major French
bark in Paris, upon veturning to my native
vegion, | decided 1o launch brewing workshop
and share my passion for eraft beer, a‘nd
its local ingredients That's how the Bidre
Yourself adventure began, in 2018.

Maxime: +33 (0) 7 61 99 84 15
P Ferney-Voltaire

Vi S & Want to brew Your own beer?
Ervie de brasser votre propre bigre ¢ (01172 Ty g

Participez aux différents ateliers proposés  various workehops on of fer

+ Atelier «Tout Grain» : + «<Tout Grain>> workshop:

4h de brassage 4 hours of brewing

# INFOS ————  WWW.paysdegex-montsjura.com
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LE CAFE FLEURS
Pourquoi choisir entre faire une pause dans un café et
aller chez un fleuriste quand on peut faire les deux en
méme temps ?

Savourez un moment de détente aux senteurs florales en
dégustant un café, accompagné de gateaux faits maison
avec amour.

Why choose between taking a break in a café and going to a
florist when you can do both at the same time?

Enjoy a relaxing moment of floral fragrance over a cup of coffee,
accompanied by homemade cakes made with love.

Aprés des années en tant que graphiste,
jai choisi de me fourner vers la nature
en devenant feuriste. Je veste dans la
evéation en utilisant les Lormes, couleurs
et dextures des Heurs pour apporter
joie ek véconfort. Jai également
ouvert un café—fleurs, alliant senteurs
Rovales et convivialité d'un salon de
thé, pour offrir un endvoit ol déguster
3owmand'|ses et boissons au milieu des

feurs et plantes.

After years as a graphic designer, | chose
o turn £o nature by becoming a fovist. |

conkinve Lo create using the shapes, colours
and textures of fowers to bring joy and
combort. I've also opened a flower café,

combining floral scents with the conviviality
of 2 Lea voom, to offer a place wheve you

can enjoy delicacies and drinks surrounded by

gowers and Ylav\{s»

. r ?
Envie de eréer ¢ Pauline: +33 (0) 4 50 20 81 41
P Gex

< INFOS
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i} Besoin d'authenticité, d'enchantement, de convivialité ?
DES IDEES POUR Que vous soyez en amoureux, en famille, ou entre amis, il
y a toujours une bonne table qui répond a vos besoins du
moment !
Pour trouver la perle rare et dégourdir vos papilles, c'est ICI

'Zoom suv

Les autres restaurants du Pays de Gex L' AU B E R G E D E S
LAGARE ¥ 7 MERVEILLES

CHEZFEODOR Restaurant créé par une famille de gourmets,

O PTIT MORFALOU B qui a toujours aimé manger, boire, imaginer
) N et créer de délicieux plats ensemble, mais qui

O'PTITENKA & aime surtout les partager. Fraicheur et créativité

LE FLUSH ¥ sont leurs ingrédients favoris !

CHEZ ARNO ¥

Aurélie & Fred : +33(0) 4791970 90
P Challex
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Zoom s ",
Les autres restaurants du Pays de Gex L' ET A B L I
Other restaurants in Pays de Gex

Z  LEDAHU Dans le village de Lélex, Amadeus vous invite a
goUter sa cuisine faite maison avec des produits

A LACATHELINE frais et de saison. Bar et terrasse ensoleillée

7 LE100°AIN ¥ pour profiter d'un moment de détente.

2 LE TEA BISCUIT In the village of Lélex, Amadeus invites you to sample
its home-cooked cuisine using fresh, seasonal
produce. Bar and sunny terrace for relaxing moments.

% LACROUSTILLE &

7 CHALET POINTU

7 REFUGE LE FLORIMONT

Amadeus: + 33 (0) 4 50 42 50 09
P Lélex

< INFOS
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AU PAYS DE GEX

Hotels de charme, de luxe, ou chambres d’'hétes, les établissements
sont nombreux et variés, nous vous avons fait une sélection.

P Champfromier
Camping Les Géorennes *

P Chézery-Forens
Camping Le Valserine***

P Lélex
VVF Villages La Valserine

Gites et chambres d’hétes :
Chalet au Loup ***

Le Colomby 1&2 **

Le Gentiana n°211

Le Gentiana n°306 **

Le Grand Crét n°122 **
Le Grand Crét n°311 **
Le Grand Crét n°312 **
Le Grand Crét n°345 - La
Marie du Jura **

Le Grand Crét n°435 **
Le Grand Crét n°445

Le Vieux Logis n°3 **

Le Vieux Logis n°8 **

Les Gentianes n°303 **
Les Orchis **

Les Sonnailles **
L'Etable ***

Maison Grospiron - Le Rubis

*kk

Sous Les Loges

Gites de groupe :
Le Chalet du Niaizet
Le Télémark

P Mijoux

Gites et chambres d'hétes :
Chalet Cour’te Planche ***
Chalet de l'Eterlou ***

Il ne vous reste plus qu‘a choisir !

L'Alpage

La Fontaine 12 **

La Michaille - le Chalet **
La Mijolie **

Les Airelles n°16 **

Les Orchis **

Les Tavaillons **

Orée des Pistes - Mont Rond
n°l

Refuge 1000 n°28 - la
Louvatiére **

Gites de groupe :

Les Egravines

Maison la Joux verte - la
Clayette

Gite d'étape de la Michaille

P Collonges

Chambre d’hétes La Colonie
3 épis

P Cessy

Gites et chambres d’hotes
Chalet Chez Léon **
Sessius 1622

P Gex:
Camping Les Genéts ***

Chambres d’'hétes Le Pré
Richard

Hoétels

Grand Parc ***

La Mainaz****

La Petite Chaumiére **

P Crozet
Hétel Jiva Hill *****
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P Divonne les Bains

Hétel Domaine de Divonne
*kkk

P Ornex
Gites Josefine et Voltaire *

P Saint-Genis-Pouilly

Hétels
Ibis Budget **
Ibis ***

P Sauverny
Gite La Villa Esperanza **

P Segny
Hétel La Bonne Auberge ***

Pour les excursionnistes en
itinérance, n'hésitez pas a
consulter notre encart spécial
refuge en page 48

D’'INFOS




Les terrasses s'animent, les étals regorgent de produits locaux, les
couleurs et les odeurs éclatent, l'invitation a la flanerie est
irrésistible.

On vous emmeéne faire un tour sur les marchés du Pays
de Gex...

LE SAMEDI LE DIMANCHE

P A Ferney-Voltaire : 'un des plus anciens P A Divonne-les-Bains : un moment fort de la
marchés du Pays de Gex, puisqu'il vie locale. Les producteurs et commergants
a été créé au temps de Voltaire. Pas arborent leurs produits le long de la Grande
moins d'une centaine de producteurs Rue et sur la place de la Mélie.
et de commergants sont présents sur
I'’Avenue Voltaire et la Grand'rue.

P A Thoiry : il s'étend sur la rue Briand
Stresemann et la rue de Combes. Il accueille
principalement des commergants de
bouche et des primeurs.
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LES
TEMPS
FORTS

HIGHLIGHTS

6 ET 7 AVRIL 2024
JURA SICK RACE

Cette seconde édition de la course enduro
VTT, organisée par Jura Sick Guide en Haute
chaine du Jura avec la plus belle vue d'Europe
sur le massif des Alpes, promet d'étre épique !
Champions ou amateurs se rassemblent pour
des essais de matos, de la bonne musique et
une super ambiance...

This second edition of the enduro mountain
bike race, organised by Jura Sick Guide in
the Haute chaine du Jura with the best view
of the Alps in Europe, promises to be epic!
Champions and amateurs alike will come
together to test equipment, enjoy good music
and a great atmosphere...

Quand ?
le 6 avril (essais libres, chronos de classement

et soirée concert free practice, ranking and
concert evening)

Le 7 avril (derby depuis le sommet en mass

start, et descente de pres de 1000m de D-

Derby from the summit in mass start, and
descent of almost 1000m of D-. ).

Ou ? Crozet

+ d'infos et inscription
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15 JUIN

&

L' ULTRA 01

Avec ses 8 800 m D+, esprit trail friendly
garanti le long du parcours majestueux
de l'ultra O1. Sillonnez entre crétes et
plateaux rocailleux, les plus beaux chemins
de trail-running, avec des sommets
mythiques comme le Grand Crét d'Eau ou
le Montoisey.

At 8800m D+, the majestic Ultra 01 route
guarantees a trail-friendly spirit. Criss-
crossing ridges and rocky plateaus, you'll
find some of the most beautiful trail
running with legendary peaks such as
Grand Crét d’Eau and Montoisey.

Quand ? du 14 au 16 juin
Ou ? Départ de Thoiry et Lélex

+ d'infos et inscription

10 FEVRIER AU 23 JUIN 2024

&

EXPO MEZIERES

Une sélection unique d'oeuvres

originales de Jean Claude Méziéres.
Voir page 34.
A unique selection of original works
by Jean Claude Méziéres.
Quand ? Tous les jours jusqu'au 23
juin
Ou ? Chateau de Ferney-Voltaire 1‘5

+ d'infos







m Q JJ - LIGNE 814 -
pAY'DE GEX Gex <> Divonne <> Coppet E/:):neii(l?\l/jaftay /
& sa station i
onts Maconnex <> Divonne <> Coppet Lélex <> La Vattay /
ZLC ™ LIGNE 818
Gex <> Divonne <> Nyon 4
BM (S ™ LIGNE 64 /
Meyrin <> Ferney-Voltaire (f} %.’

Genéve Aéroport

— LIGNE A53 <> Ferney-Voltaire <> Thoiry CC

Ticket a l'unite : 2 €

Carnet de 10 tickets : 15€ ™= LIGNE68

Thoiry CC <> CERN <> Vernier
+33(0)474 22 0177

LIGNE F

www.transportsdelain.fr "™
Genéve gare Cornavin <>

Ferney-Voltaire <> Gex

T BN Lue 1h15
Aécoport de Genéve  BRETAGNE 1h15
DIRECT
'gt_( == LONDRES 1h35
a
S| WW BrRUXELLES 1h15
== LUXEMBOURG 1h15
== AMSTERDAM 1h 20
PARIS
'DIRECT
2h45
/. -> Bellegarde-sur-Valserine
(Valserhone)

< —> Genéve (Cornavin)

N ... .. DIRECT
F="= 1h

N

i:

COLLONGES
|

| -~

(BELLEGARDE.
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/ZURICH -

s

.,

Soo00 DIRECT
/- FE= 45mn

A AIN TAXI LIMOUSINE

Vos déplacements se feront
en toute confiance, dans un
véhicule confortable, climatisé
et équipé pour la montagne.

[ +33(0)670 44 6199

-~

7
S
)

. Comment venir dans le Pays de Gex ?
©3

o ra1] ~ D
Macon / Lyon > Grenoble - Sortie 7
Genéve Chambeéry - Poligny
Sortie 9 Annecy - Genéve
Saint-Germain- Sortie ; i :
de-Joux Saint-Julien-en- ) Dl Geneie
Direction Genevois ! en hiver
Valserhéne Direction ComifimuEr sur B
Annecy/Cruseilles
l Station DirelctiontGenéve Bifurquer sur la
Monts-Jura par la route pour rejoindre
ANNECY Chézery - Lélex nationale et Gex Mijoux et Lélex
®. 45 mn - Mijoux Depuis Gex, suivre

la direction de
Mijoux ou Crozet
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Au coeur d'une forteresse ]uraFlore
militaire remarquablement aménagée, visitez Fort des Rousses
les caves des Comtés JuraFlore et découvrez I'art Jan
mystérieux de l'affinage. @ég%

Ouvert tous les jours - Visite guidée de 1h 45 - Le Fort des Rousses est au centre du village des Rousses.
Réservation obligatoire des visites guidées - Billetterie disponible sur www.fort-des-rousses.com
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QOO0 PAYS GEX

& sa station

onfts
ura

Merci d'avoir consulté
notre guide de printemps !

Nous vous avons présenté un petit échantillon des
possibilités mais ily en a tant !

Laissez-vous surprendre, en toutes saisons, par ce
Pays de Gex, si inattendu, si proche de tout et si
proche de vous ...

Nous sommes a votre disposition pour toute
question :

L 4
dans les bureaux d'infos
(ouverts au printemps)
L 4
sur le Web
www.paysdegex-montsjura.com
L 4

sur les réseaux

f ©

Thank you for consulting
our spring guide !

We've given you a small sample of what's on offer,
but there’s so much more!

Let yourself be surprised, in all seasons, by this Pays
deGex, so unexpected, so close to everything and
so close to you...

We'll be happy to answer any questions you may have :

®
at the information offices
(open in spring)

on the web
www.paysdegex-montsjura.com
®

social media

f ©
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